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MANDATNA ZMLUVA

uzatvorend v sulade s ustanovenim § 566 a nasl. zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny z&konnik
v zneni neskorsich predpisov
(dalej aj ako ,,Zmluva“)

medzi tymito zmluvnymi stranami:

Mandant

Nazov: Mesto Ruzomberok

Sidlo: Namestie A. Hlinku 1, 034 01 RuZomberok, Slovenska
republika

ICO: 00 315 737

DIC: 2021339265

BankoVve SPojJenie:

CiSIO UBLU: e

Zastupeny: MUDTr. Igor Combor, PhD., primétor

(dalej len ,,Mandant®)

a

Mandatar

Obchodné meno: MH Invest I, s. r. 0.

Sidlo: Trnavska cesta 100, 821 01 Bratislava, Slovenska republika

ICO: 50 021 150

IC DPH: SK 2120149053

DIC: 2120149053

Bankové spojenie: Tatra banka, a.s.

IBAN: SK36 1100 0000 0029 4901 2189

Zapis: Obchodny register Okresného stdu Bratislava I,
oddiel: Sro, vlozka ¢.: 107047/B

Statutarny organ: PhDr. Branislav Valovic, konatel

(dalej len ,,Mandatar*)

(Mandant a Mandatar spolu len ,,Zmluvné strany* alebo samostatne aj ako len ,,Zmluvna
strana®)
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PREAMBULA
Vzhladom k tomu, ze:

i) Mandant podava na Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky pisomnd Ziadost
0 poskytnutie dotacie zo Statneho rozpoCtu v sulade so zakonom ¢. 71/2013 Z. z. o
poskytovani dotécii v p6sobnosti Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky (dalej
len ,,Zakon*) na podporu rozvoja priemyselnej vyroby a sluzieb, a zaroven

i) Mandatar disponuje skisenostami tykajucimi sa zabezpeCenia verejného obstaravania,
inZinierskych Cinnosti, pripravnych, koordinatnych a realizatnych prac inZinierskych
stavieb, ako aj skusenostami s majetkopravnym vysporiadanim nehnutelnosti a zaroven

iii) Mandatér prehlasuje, Ze je subjektom opradvnenym vykonévat' €innosti a plnit’ zavazky
v zmysle tejto Zmluvy v stlade s platnymi pravnymi predpismi, disponuje prislusnym
profesiondlnym persondlnym a technickym zabezpecenim, je schopny vykonavat' ¢innost’
podla Zmluvy s vysokym stupfiom odbornosti a ma dostato€né skusenosti a know-how,
a zaroven

iv) Mandatar je v zmysle ustanovenia § 10 ods. 6 pismeno g) Zakona osobou opravnenou
zabezpecit realizaciu Ucelu, na ktory sa dotécia Ziada

sa Zmluvné strany dohodli niZSie uvedeného dna, mesiaca aroka za UCelom realizacie
projektu:

,Priemyselné vedecko-technologické centrum RUZOMBEROK* na uzatvoreni tejto Zmluvy.

Clanok 1.
Predmet Zmluvy

1. Predmetom tejto Zmluvy je zavdzok Mandatéra zariadit’ v mene Mandanta a na jeho Gcet
za dohodnut Odplatu obchodné zaleZitosti uskutoCnenim préavnych Ukonov, ato na
zaklade podkladov, ktoré odovzda Mandant Mandatérovi alebo uskuto€nenim inej, v tejto
Zmluve stanovenej Cinnosti a Mandant sa zavazuje zaplatit Mandatarovi za riadny
a v€asny vykon pozadovanych ¢innosti dohodnutd Odplatu.

2. V zmysle bodu 1. tohto €lanku Zmluvy je Mandatar povinny pocas doby trvania tejto
Zmluvy vykondvat nasledovné €innosti stvisiace s realiz&ciou projektu s ndzvom:

,Priemyselné vedecko-technologické centrum RUZOMBEROK*

nachadzajiceho sa v katastralnom Uzemi: mesta Ruzomberok okres: Ruzomberok (mapa
lokality tvori Prilohu €. 1 Zmluvy), a to v rozsahu kipy nehnutelnosti zapisanych na LV
¢. 14883, pozemok parc. ¢. C KN 2062 o vymere 675 m?, druh pozemku zastavana plocha
a nadvorie, pozemok parc. &. C KN 2064/8 o vymere 503 m?, druh pozemku zastavana
plocha a nadvorie, stavba stpisné ¢. 5180 stredna Skola postavena na pozemku parc. €. C
KN 2062 o vymere 675 m?, druh pozemku zastavana plocha a nadvorie nachadzajice sa v
obci Ruzomberok, okres Ruzomberok, katastralne Gzemie Ruzomberok (dalej spolu ako
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a) vykon kontrolnej €innosti pocCas realiz&cie stavebnych prac na Rekonstrukcii stavby,
kontrola cinnosti technického dozoru a kontrola spravnosti vedenia stavebného
dennika pri Rekonstrukcii stavby, ato do terminu prevzatia a odovzdania ukoncenia
Rekonstrukcie stavby medzi budicim zhotovitelom Rekonstrukcie stavby
a Mandantom,

,,Rekonstrukcia stavby®).

b) acCast’ na kontrolnych diioch Rekonstrukcie stavby pocas realizécie rekonstrukénych
prac,

c) kontrola a preverenie suladu poskytnutych finanénych prostriedkov - Statnej dotacie na
Rekonstrukciu stavby a naplnenia Ucelu Cerpania Statnej dotacie,

d) kontrola kapnej zmluvy ajej suladu s prislusnymi pravnymi predpismi platnymi
v Slovenskej republike,

e) komplexné zabezpeCenie celého procesu verejného obstaravania v stlade so zdkonom
€. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v
zneni neskorsich predpisov vylu¢ne na vyber zhotovitel'a Rekonstrukcie stavby, a to v
mene a na UCet Mandanta,

(dalej len ,,Cinnosti*).

Predmetom zavazku Mandatéra podla tejto Zmluvy nie je vykon stavebného dozoru na
Stavbe ani uskutoCriovanie ¢innosti stvisiacich s realizaciou stavebnych objektov a/alebo
Rekonstrukcie stavby a inZinierskych sieti, na realizaciu ktorych nie je poskytnuta dotéacia
na zaklade samostatnej zmluvy o poskytnuti dotacie na podporu rozvoja priemyselnej
vyroby asluzieb podla vyzvy na rok 2019, uzatvorenej medzi Ministerstvom
hospodarstva Slovenskej republiky a Mandantom, a ktoré neboli ani predmetom verejného
obstardvania. Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti predmetom zavdzku Mandatéra
podla tejto Zmluvy nie je ani inZinierska cinnost' spojena s kolaudacnym konanim
Rekonstrukcie stavby.

3. Mandant splnomocriuje Mandatara, aby v rozsahu tejto Zmluvy zastupoval Mandanta pri
jednotlivych Cinnostiach. Ukony Mandatara takto uskutoCnené zavazuji Mandanta
v plnom rozsahu.

Clanok I1.
DalSie prava a povinnosti Zmluvnych stran

1. Mandatar je povinny pri zariadovani Cinnosti konat v stlade splatnym pravnym
poriadkom Slovenskej republiky a pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike,
s potrebnou odbornou starostlivostou ako aj podl'a pokynov Mandanta, a to v sulade so
zaujmami Mandanta, ktoré st alebo musia byt Mandatarovi zname, dodrZiavajdc pri tom
vSetky ustanovenia tejto Zmluvy. Od pokynov Mandanta sa Mandatar nesmie odchylit’.

2. Mandatar je povinny ozndmit' Mandantovi vSetky okolnosti, ktoré zistil pri vykone
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Cinnosti a ktoré mdzu mat’ vplyv na zmenu pokynov Mandanta.

Vsetky vzajomné prava apovinnosti Zmluvnych stran tu neupravené sa spravuju
prisluSnymi ustanoveniami Obchodného zé&konnika a ostatnych s acelom Zmluvy
stvisiacich pravnych predpisov platnych v Slovenskej republike.

Clanok I11.
Ostatné prava a povinnosti Zmluvnych stran

Mandant je za ucelom plnenia predmetu Zmluvy povinny odovzdat Mandatarovi
nasledovné dokumenty tykajlce sa Rekonstrukcie stavby:

- Kompletnu realizalnl projektovi dokumentaciu pre stavebné povolenie a/alebo iné
povolenie na Rekonstrukciu stavby v termine do 12/2019

- Pravoplatné stavebné povolenie a/alebo iné povolenia vratane vsetkych vyjadreni
tykajucich sa Rekonstrukcie stavby v termine do 12/2019,

- Dokumenty/Zmluvy preukazujlce pravny vztah Mandanta k dotknutym pozemkom a
k stavbe nachadzajlcej sa na dotknutych pozemkoch, ktoré su sucastou Rekonstrukcie
stavby, z ktorych bude vyplyvat’ pravo Mandanta uskutocnit’ RekonStrukciu stavby
v termine do 12/20109.

Za obsah, spravnost, uplnost a komplexnost odovzdanych podkladov zodpoveda
Mandant. Mandatar nie je povinny skontrolovat’ spravnost Mandantom odovzdanych
podkladov. Mandatar upozorni Mandanta na nekompletnost’ odovzdanych podkladov, ak
takyto nedostatok zisti.

Mandant je taktieZz povinny v€as poskytnit’ Mandatérovi vsetky potrebné pokyny,
pisomnosti, informécie prip. iné podklady, ktoré si upIné, pravdivé, komplexné
a potrebné pre zabezpeCenie predmetu a Gcelu tejto Zmluvy Mandatarom. Mandant sa
zavazuje, Ze pocCas plnenia predmetu tejto Zmluvy poskytne Mandatarovi potrebné
spolupdsobenie spocivajuce najma v odovzdavani dopliujicich (dajov, spresneni
podkladov, pripadne inej Cinnosti, ktorej potreba vznikne v priebehu plnenia predmetu
tejto Zmluvy. Toto spolupdsobenie poskytne Mandant Mandatarovi najneskdr do troch (3)
dni od jeho vyZiadania, a to formou osobného stretnutia, pripadne e-mailom alebo
pisomnou formou. Osobitni lehotu dojednaju Zmluvné strany v pripade, ak pbéjde
o0 spolupdsobenie, ktoré nemdze Mandant zaobstarat’ vlastnymi silami.

Mandatar nezodpoveda za Skodu resp. vady, ktoré boli spbsobené pouzitim podkladov
prevzatych od Mandanta a Mandatar ani pri vynaloZeni vSetkej odbornej starostlivosti
nemohol zistit" ich nevhodnost', pripadne na ne upozornil Mandanta aten trval na ich
pOUZiti.

V pripade, Ze Mandatéar zariaduje Cinnosti prostrednictvom tretich osdb, zodpoveda
Mandantovi za ich zariadenie Mandatar osobne.

Mandatar sa zucastni kontrolnych dni Rekonstrukcie stavby, ktoré budd zvolavané
v sulade so zmluvou o dielo uzatvorenou medzi Mandantom a budicim zhotovitefom
Rekonstrukcie stavby. Miesto acas budd spresnené v pozvanke na kontrolny defi
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Rekonstrukcie stavby zasielanej e-mailom. Mandatarovi bude zo strany Mandanta resp.
nim poverenou osobou dorucend kdpia vyhotoveného pisomného zéznamu z kontrolného
dna Rekonstrukcie stavby.

V pripade, ak sa pri vykone Cinnosti objavia prekazky, ktoré nie st Mandatarom
odstranitel'né alebo ovplyvnitelné, je povinny bez zbyto¢ného odkladu informovat’ o nich
Mandanta a pokraCovat vo vykone Cinnosti a7 po obdrZani zavdzného stanoviska
Mandanta tykajliceho sa rieSenia vzniknutej situdcie. Ak Mandant nebude schopny
odstranit’ tieto prekazky, predlzuji sa terminy na vykon Cinnosti o dobu, po ktor bude
trvat’ ich odstranenie.

Mandatar sa zavazuje oznamit’ Opravnenej osobe Mandanta v zmysle ¢lanku VIII. bod 3.
pismeno a) tejto Zmluvy vietky dblezité okolnosti vztahujice sa na vykon Cinnosti
najneskor v lehote do 3 (troch) dni odo dfia, kedy sa o tychto okolnostiach dozvedel alebo
mohol dozvediet. Mandant sa zavédzuje najneskdr do 3 (troch) dni odo dnia, ked' sa
o0 tychto okolnostiach dozvedel, reagovat’ a v zmysle vzniknutych okolnosti pripadne tato
Zmluvu upravit.

Zmluvné strany sa zavadzuju poskytnat’ si vzajomnu sacinnost’ pri plneni predmetu a Gcelu
tejto Zmluvy.

Mandant zabezpeCi staly technicky dozor investora pocas celej doby realizacie
Rekonstrukcie stavby.

Mandant je opravneny kedykolvek kontrolovat' plnenie predmetu tejto Zmluvy
Mandatarom.

Mandant je povinny kazdu faktaru dorucent od budlceho zhotovitela Rekonstrukcie
stavby skontrolovat’ a odsuhlasit’ a bezodkladne dorucit' kopiu faktary Mandatarovi za
Gcelom preverenia suladu poskytnutych finanénych prostriedkov — Statnej dotéacie na
Rekonstrukciu stavby s naplnenim Gcelu Cerpania Statnej dotécie, a to najneskor do pat’ (5)
pracovnych dni odo dfia jej dorucenia Mandantovi.

Vsetky vzdjomné prava a povinnosti Zmluvnych strdn neupravené v tejto Zmluve sa
spravuju prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika a ostatnych pravnych
predpisov platnych v Slovenskej republike suvisiacich s u¢elom tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa zavéazuju vzajomne sa informovat o vSetkych pravne vyznamnych
skuto€nostiach, ktoré mézu mat’ vyznamny vplyv na plnenie povinnosti urenych touto
Zmluvou ako aj pre realizaciu predmetu Zmluvy.

Clanok V.
Termin plnenia Cinnosti

Mandant a Mandatar sa zavazuju, Ze vyvinu spolo¢né maximalne Usilie, aby splnili svoje
povinnosti podla tejto Zmluvy v termine do 31.12.2020.

V pripade objektivnych priCin sa na zéklade vyzvy Mandanta alebo Mandatara Zmluvné
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strany zavazuju rokovat o zmene dohodnutého terminu uvedeného v bode 1. tohto ¢lanku
Zmluvy.

V pripade, Ze Mandant alebo Mandatar nebude schopny dodrzat’ prava a povinnosti
vyplyvajlce z predmetu tejto Zmluvy alebo nebude méct’ byt dodrzany termin podla
bodu 1. tohto ¢lanku Zmluvy, je Zmluvna strana povinna to v€as vopred oznamit druhej
Zmluvnej strane a dohodnat’ vzajomné Gcinné opatrenie alebo zmenu tejto Zmluvy.

Predmet Zmluvy je splneny riadnym vykonanim Cinnosti a/alebo odovzdanim vietkych
prislusnych dokumentov stvisiacich s Cinnostami Mandatara Mandantovi. Odovzdanim
sa rozumie riadne avCasné osobné odovzdanie prislusnych dokladov Mandatara
Mandantovi na zaklade protokolu o odovzdani a prevzati dokumentov podpisaného
Mandantom a Mandatarom. Zavazky Mandatara podla tejto Zmluvy sa zaroven povazujd
za splnené najneskdr ukoncenim Rekonstrukcie stavby, a to podpisanym preberacieho
protokolu Rekonstrukcie stavby medzi zhotovitel'om Rekonstrukcie stavby a Mandantom..

Clanok V.
Odplata

Mandant sa zavazuje zaplatit Mandatarovi za Cinnosti 3pecifikované v tejto Zmluve
Odplatu, ktorej vySka bola stanovena dohodou Zmluvnych stran v sulade so zakonom
€. 18/1996 Z. z. o cenéch v zneni neskorSich predpisov vo vyske 33.000,- EUR bez DPH
(slovom: tridsattritisic eur), na zaklade Mandatarom vystavenej a zaslanej faktury podla
tohto Clanku Zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasujd, Ze su si vedomé skutoCnosti, Ze cena Rekonstrukcie stavby
v zmysle rozpoCtu Rekonstrukcie stavby, ktory tvori prilohu €. 2 tejto Zmluvy, je len
orientaCna. Celkova cena Rekonstrukcie stavby, jej pripadné Upravy a spdsob finanéného
zabezpecenia budd definované v zmluve o dielo uzavretej s UspeSnych uchadzatom na
zaklade zrealizovaného verejného obstardvania v zmysle zdkona €. 343/2015 Z. z. o
verejnom obstardvani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov. Mandant informuje
Mandatara o uzatvoreni zmluvy o dielo s GspeSnym uchadzacom ako zhotovitelom.

Stcastou Odplaty v zmysle Clanku V. bod 1. tejto Zmluvy st aj vietky naklady, ktoré
Mandatér nevyhnutne alebo Ucelne vynaloZil pri plneni svojich zavazkov vyplyvajacich
z tejto Zmluvy.

Mandatar bude k Odplate G¢tovat DPH (dan z pridanej hodnoty) podla prislusnych
pravnych predpisov platnych v Slovenskej republike. Za spravne vycislenie sadzby dane
z pridanej hodnoty v zmysle zékona zodpoveda Mandatér v plnom rozsahu.

Narok Mandatara na Odplatu vznika nasledovne:

Odplatu vo vySke 100 % vyfakturuje Mandatar Mandantovi po prevzati Stavby
Mandantom od zhotovitela. Splatnost’ faktiry bude Strnast’ (14) dni odo dfa jej dorucenia,
v zmysle bodu 1. tohto ¢lanku Zmluvy.

Mandatar je povinny faktiru podla tohto ¢lanku Zmluvy dorucit’ Mandantovi v dvoch (2)
vyhotoveniach, pricom jedno Mandantom podpisané vyhotovenie faktdry Mandant doruci
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Faktura bude mat’ néleZitosti vyZadované platnymi pravnymi predpismi. V pripade, Ze
faktdra nebude obsahovat’ prislusnymi pravnymi predpismi stanovené nélezitosti Mandant
je opravneny ju pred uplynutim lehoty splatnosti Mandatarovi vratit' bez zaplatenia na
doplnenie s uvedenim nedostatkov, ktoré sa maju odstrénit. Nova lehota splatnosti zacne
plynat’ odo dha dorucenia opravenej alebo doplnenej faktiry Mandantovi.

prip. odovzda spat’ Mandatarovi.

Clanok VI.
Zmluvné pokuty

. Ak Mandatar z dévodov vyhradne nim zapriGinenych nevykona Cinnosti podla Clanku
. bod 2. Zmluvy v termine podla Clanku IV. bod 1. tejto Zmluvy, Mandant je opravneny
poZadovat' od Mandatara uhradenie zmluvnej pokuty vo vySke 0,03 % z Odplaty za
kazdy, aj zaCaty deri omeSkania. Tym nie je dotknuty narok Mandanta na nahradu Skody.

. Ak Mandant nesplni svoju povinnost' uhradit Mandatarovi Odplatu podla Clanku
V. Zmluvy v terminoch podla Clanku V. tejto Zmluvy, Mandatar je opravneny poZadovat
od Mandanta uhradenie zmluvnej pokuty vo vyske 0,03 % z neuhradenej Odplaty za
kazdy, aj zaCaty dent omeSkania. Tym nie je dotknuty narok Mandatara na nahradu Skody
a na Uhradu urokov z omeskania.

Clanok VII.
Trvanie Zmluvy a odstapenie

Zmluva sa uzatvara na dobu urgitd, ato do zrealizovania Cinnosti uvedenych v Clanku
I. bod 2. tejto Zmluvy, t.j. do riadneho ukonCenia a vysporiadania zavdazkov Zmluvnych
strdn dohodnutych v tejto Zmluve.

Zmluva mdZe zaniknat pred uplynutim doby iba na zaklade pisomnej dohody Zmluvnych
stran alebo odstdpenim od Zmluvy niektorou zo Zmluvnych stran. Ktorakol'vek zo
Zmluvnych stran je opravnend od tejto Zmluvy odstupit’ iba z dévodov uvedenych
v ustanoveni § 344 a nasl. Obchodného zékonnika.

Odstupenim od Zmluvy sa Zmluva zruSuje ku diu dorucenia odstupenia od Zmluvy
druhej Zmluvnej strane. Odstupenim od Zmluvy zanikaju vSetky prava a povinnosti
Zmluvnych strdn zo Zmluvy s vynimkou tych, ktoré zodpovedaju Ciastocnému plneniu,
resp. hodnote Ciastocného plnenia Zmluvnych strdn zrealizovanych v sulade s touto
Zmluvou ku dfu dorucenia odstupenia od Zmluvy, pokial’ v tejto Zmluve nie je uvedené
inak.

Né&rok Mandanta na ndhradu Skody od Mandatéra nie je ustanovenim bodu 3. tohto ¢lanku
Zmluvy dotknuty.

Narok Mandatara na nahradu Skody od Mandanta nie je ustanovenim bodu 3. tohto ¢lanku
Zmluvy dotknuty.

Povinnost’ kazdej zo Zmluvnych stran na zaplatenie zmluvnej pokuty podla podmienok
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stanovenych Zmluvou a ani Ziadna z jej povinnosti stanovenych Zmluvou, ktord ma podla
svojej povahy a ucelu pretrvat aj po ukonceni Zmluvy, v Ziadnom pripade zanikom
Zmluvy nezanika.
Clanok VII1.
Komunikéacia Zmluvnych stran

1. VSetky pravne tkony smerujlce k zmene alebo zruseniu Zmluvy, vietky oznamenia alebo
ina komunikacia podla alebo v savislosti s touto Zmluvou (dalej len ,,0znamenie*) musi
byt vyhotovend pisomne adoruovana druhej Zmluvnej strane prostrednictvom
univerzalneho postového dorucovatela, elektronickou poStou alebo osobne, na
koreSpondencné Udaje Zmluvnych stran uvedené v zahlavi tejto Zmluvy. Za den alebo Cas
dorucenia ozndmenia sa povazuje:

a) ak sa doruCuje prostrednictvom univerzalneho postového dorucovatela, den prevzatia
zasielky obsahujucej oznamenie prijimajacou Zmluvnou stranou. Ozndmenie sa
povazuje za dorucené prijimajacej Zmluvnej strane aj okamihom vratenia zasielky
odosielajucej Zmluvnej strane z dévodu ,,adresat neznamy*, ,,zasielka neprevzata v
odbernej lehote®, ,,adresat nezastihnuty“, ,,adresat poZiadal o doposielanie®, alebo
z akéhokol'vek iného dévodu;

b) ak sa doruCuje osobne, den alebo Cas prijatia oznamenia prijimajicou Zmluvnou
stranou;

c) ak sa doruCuje elektronickou postou, den alebo ¢as kedy bolo odosielajucej Zmluvnej
strane doruCené elektronické potvrdenie o doruceni, resp. preCitani e-mailovej spravy
obsahujlcej oznamenie prijimajicou Zmluvnou stranou.

2. BeZna e-mailova komunikacia Zmluvnych stran sa povazuje za pisomny dokument, ak sa
tyka zmeny zmluvnych podmienok, musi byt' potvrdena origindlom dorucenym postou
obsahujdcim podpisy 0s6b opravnenych konat' za konajicu Zmluvnu stranu.

3. Zmluvne strany sa dohodli a sthlasia, Ze pre Gcely vzajomnej komunikacie v suvislosti
s plnenim predmetu tejto Zmluvy boli zo strany Mandatara urcené tieto Opravnené osoby:

a) PhDr. Branislav Valovic, konatel spoloCnosti
b) Ing. Vladimir OlSakovsky, projektovy manazér
c) Ing. Peter Lehotsky Mikus, projektovy manazér
d) JUDr. Marek Singhoffer, pravnik spolo¢nosti

a zo strany Mandanta tieto Opravnené osoby:

a) MUDr. Igor Combor, PhD., primator mesta Ruzomberok
b) Mgr. Michal Lazér, zastupca primatora mesta Ruzomberok

Dalsie osoby méZu byt priebezne pisomne menované aoznamené druhej Zmluvnej
strane, resp. vylicené.

4. Akékol'vek oznamenie, poziadavka alebo suhlas, ktory sa bude vyZzadovat' na zaklade tejto
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Zmluvy, musi byt vykonany v pisomnej forme alebo v zézname z kontrolného dna
Rekonstrukcie stavby.

Zmluvné strany si navzdjom oznamuju nasledovné kontaktné adresy, telefonne ae-
mailové kontakty:

a) Mandatar: MH Invest II, s. r. 0.
kontaktna adresa: Trnavska cesta 100, 821 01 Bratislava. Slovenska
republika
kontaktné tel. ¢islo: +421 258 2805 11
e-mail: mhinvest2@mhinvest2.sk
b) Mandant: mesto Ruzomberok
kontaktna adresa: Namestie A. Hlinku 1, 034 01 Ruzomberok,

Slovenské republika
kontaktné tel. iSlo: e
E-MaAll e

Ak sa kedykol'vek Zmluvnym strandm stane znama okolnost, ktora méze byt podnetom
pre neplnenie ktorejkol'vek podmienky vymedzenej v Zmluve, tdto Zmluvna strana je
povinnd poslat okamZite pisomnd sprdvu druhej Zmluvnej strane, Specifikujlcu
podrobnosti tychto okolnosti a Zmluvné strany sa zavdzuju pokraCovat’ v spolupréci tak,
aby zabezpecili riadne plnenie Zmluvy.

Clanok IX.
Zaverecné ustanovenia

Zmluva nadobuda platnost” diiom podpisu oboma Zmluvnymi stranami. Tato Zmluva je
s odkazom na ustanovenie § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zékonov (zakon o slobode informécii)
v zneni neskorSich predpisov povinne zverejiovanou Zmluvou a podla ustanovenia § 47a
zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov nadobulda
acinnost” diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia, pricom rozvazovacou podmienkou
platnosti a ucinnosti tejto Zmluvy je neschvélenie poskytnutia dotécie Specifikovanej
v preambule pod pism. (i) Ministerstvom hospodarstva Slovenskej republiky Mandantovi.

Splnenim rozvézovacej podmienky Zmluva zanika.

Zmluva avsetky pravne vztahy Zmluvou neupravené sa budu spravovat pravnym
poriadkom Slovenskej republiky. Vo veciach neupravenych touto Zmluvou sa Zmluvné
vztahy medzi oboma stranami riadia ustanoveniami zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorSich predpisov a ostatnych pravnych predpisov platnych v
Slovenskej republike.

Akékol'vek zmeny a dodatky k tejto Zmluve su platné len v pisomnej forme po ich
predchadzajucom schvaleni Zmluvnymi stranami.

Zmluvné strany za dohodli, Ze v pripade, ak by sa kedykol'vek v budicnosti zistilo, Ze
niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy je neplatné alebo nevykonatelné, platnost’ a
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vykonatel'nost™ ostatnych ustanoveni Zmluvy tym nebude dotknuta. Zmluvné strany sa
zavazuju formou dodatku k tejto Zmluve nahradit’ takto neplatné alebo nevykonatel'né
ustanovenie Zmluvy inym ustanovenim, ktoré bude svojou povahou najbliZSie povahe
neplatnému alebo nevykonatelnému ustanoveniu, a to s prihliadnutim na vélu oboch
Zmluvnych stran obsiahnut( v tejto Zmluve.

Neoddelite'nou st¢astou Zmluvy je:

Priloha €. 1 — Mapa lokality,
Priloha €. 2 — Rozpocet Rekonstrukcie stavby.

Zmluva sa vyhotovuje v Styroch (4) rovnopisoch, z ktorych Mandant obdrZi po podpise
Zmluvy oboma Zmluvnymi stranami jeden (1) rovnopis, Mandatar dva (2) rovnopisy
a jeden (1) rovnopis obdrZi Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky.

Tato Zmluva predstavuje jediny a uplny dohovor Zmluvnych strdn ohl'adne predmetu tejto
Zmluvy, pricom ako taka v celom rozsahu nahradza vSetky pripadné predchadzajlce Ustne
i pisomné dohovory Zmluvnych stran ohladne otadzok dotykajucich sa predmetu tejto
Zmluvy.

Mandatér sa tymto zavazuje, Ze pri plneni svojich zavazkov stanovenych touto Zmluvou,
bude pocas trvania tejto Zmluvy postupovat’ a vykonavat Cinnosti vylu€ne v sulade so
zaujmami Mandanta stym, Ze pri plneni tychto svojich z&vézkov stanovenych touto
Zmluvou nevykona Ziadne ukony, ktoré by mohli resp. mali byt v rozpore so zaujmami
Mandanta, ktoré Mandatar pozna alebo musi poznat’.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tuto Zmluvu pozorne precitali, jej obsahu porozumeli a
ten predstavuje ich skuto¢nu a slobodnu vol'u zbavent akéhokol'vek omylu. Svoje prejavy
vble obsiahnuté v tejto Zmluve Zmluvné strany povaZzuju za urcité a zrozumitelné,
vyjadrené nie v tiesni a nie za napadne nevyhodnych podmienok. Zmluvnym stranam nie
je znama Ziadna okolnost,, ktora by spésobovala neplatnost’ niektorého z ustanoveni tejto
Zmluvy. Zmluvné strany na znak svojho sthlasu s obsahom tejto Zmluvy tato Zmluvu
podpisali.

V Ruzomberku dna .. V Bratislave dna __.
Za Mandanta: Za Mandatara:

Mesto Ruzomberok MH Invest I, s. r. 0.
MUDr. Igor Combor, PhD. PhDr. Branislav Valovic
primator konatel
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